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Antes de poder utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.
Se desejar ver o Guia de Instalagdo Rapida noutros idiomas, consulte http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANTE

NAO ligue ainda o cabo de interface. \\3\

Retire o aparelho da embalagem e verifique os componentes

QP

CD-ROM
(Windows®)
Painel de controlo (Macintosh)

Guia de Instalagao Rapida

Caixa de toner para residuos Unidade de correia Conjuntos de unidade do tambor e

(pré-instalada) (pré-instalada) cartuchos de toner iniciais
(Preto, cido, magenta e amarelo)

! ADVERTENCIA

* Para embalar este aparelho sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de sufocacgao,
mantenha estes sacos afastados de bebés e criangas.

* Este aparelho é pesado, com um peso de cerca de 22,7 kg. (50,0 Ib). Para evitar ferimentos, o aparelho
deve ser levantado por, pelo menos, duas pessoas. Tenha cuidado que os dedos nao fiquem presos
quando pousar novamente o aparelho.
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http://solutions.brother.com/

Nota

Mantenha um espago minimo livre a volta do aparelho, como se mostra na ilustragao.

Nota

* Os componentes incluidos na caixa podem variar em fungdo do pais.
» Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o aparelho.

» O cabo de interface ndo é um acessorio padrdo. Compre o cabo de interface adequado a interface que
pretende utilizar (USB ou de rede).

Cabo USB

» Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) que ndo tenha mais de 2 metros.

+ NAO ligue o cabo de interface neste momento. O cabo de interface é ligado durante o processo de
instalagéo do MFL-Pro.

* Quando utilizar um cabo USB, certifique-se de que o liga a uma porta USB do computador e ndo a uma
porta USB de um teclado ou a um hub USB que néo fornece alimentagéo.

Cabo de rede
Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-
TX Fast Ethernet.




Simbolos utilizados neste guia

A\ ADVERTENCIA

O sinal de ADVERTENCIA indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

A AVISO

Os AVISOS especificam procedimentos que deve seguir ou evitar para prevenir a
ocorréncia de ferimentos ligeiros.

@ 'MPORTANTE

O sinal IMPORTANTE especifica os procedimentos que deve seguir para evitar ou
prevenir possiveis danos no aparelho ou noutros objectos.

@ Nota

As notas indicam-lhe como deve reagir a uma situagdo que possa surgir ou da-lhe
sugestdes sobre como a operagao actual funciona com as outras fungdes.

Manual do
Utilizador

Manual do
Utilizador de Rede

Indica uma referéncia ao Manual do Utilizador ou ao Manual do Utilizador de Rede, que
sao fornecidos no CD-ROM.




Retirar os materiais da
embalagem do aparelho

! IMPORTANTE

* Guarde todos os materiais da embalagem e
o cartao para a eventualidade de ter de
transportar o aparelho.

» NAO ligue ainda o cabo de alimentagido CA.

Retire a fita adesiva da embalagem do exterior
do aparelho.

Abra a tampa superior levantando o
puxador @.

C  Retire 0 material da embalagem do interior do
aparelho.

Instalar os conjuntos de
unidades do tambor e
cartuchos de toner

a Retire os quatro conjuntos de unidades do
tambor e cartuchos de toner e abane cada um
para os lados suavemente varias vezes para
distribuir o toner uniformemente dentro do
conjunto.

b Retire a tampa protectora puxando a patilha
como se mostra na ilustracao.

ﬁf Nota

Né&o toque na superficie da pelicula de protecgéo.
Podera conter p6 do toner que podera manchar a
sua pele e roupa.

' IMPORTANTE

Para evitar problemas com a
qualidade de impressao, NAO
toque na superficie da unidade
do tambor.




C Faca deslizar todos os quatro conjuntos de
unidades do tambor e cartuchos de toner para
dentro do aparelho como se mostra na
ilustracao. Certifique-se de que faz
corresponder a cor do cartucho de toner com a
etiqueta da mesma cor no aparelho.

C - Ciao Y - Amarelo
M - Magenta K - Preto

d Feche a tampa superior do aparelho.

Colocar papel na gaveta
do papel

Puxe a gaveta do papel totalmente para fora
do aparelho.

Enquanto pressiona o manipulo verde de
desbloqueio das guias de papel @, faca
deslizar as guias de papel para que
correspondam ao tamanho do papel que esta
a colocar na gaveta. Certifique-se de que as
guias estao bem colocadas nas ranhuras.

Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentacao errada.

Vg N\



d Coloque o papel na gaveta e certifique-se de
que o papel esta abaixo da marca maxima de
papel @. O lado a ser impresso deve ficar
virado para baixo.

(1

! IMPORTANTE

Certifique-se de que as guias de papel tocam
nos lados do papel para que seja alimentado
correctamente.

e Coloque a gaveta do papel novamente no
aparelho de forma a que fique correctamente
em posigéo. Certifique-se de que a inseriu
completamente no aparelho.

f Abra a aba do suporte @ para evitar que o
papel deslize para fora da gaveta de saida face
para baixo.

-

Colocacao da tampa do
painel de controlo

a Abraa tampa dos documentos.

b Seleccione o idioma pretendido e coloque a
tampa do painel de controlo no aparelho.

ﬁ/ Nota

Se a tampa do painel de controlo nao estiver
colocada correctamente, as teclas do painel de
controlo ndo funcionam correctamente.




Ligar o cabo de
alimentacao

! IMPORTANTE

NAO ligue ainda o cabo de interface.

a Certifique-se de que o interruptor de energia
do aparelho estéa desligado. Ligue o cabo de
alimentagédo CA ao aparelho.
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b Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

7 Definir o pais

Tem de definir o pais para que o aparelho funcione
correctamente nas linhas de telecomunicagdes locais
de cada pais.

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado
introduzindo o cabo de alimentacéo e ligando o
interruptor de energia.

Prima OK.

b Prima A ou ¥ para seleccionar o seu pais
(Espafia ou Portugal).

€ Prima OK quando o LCD mostrar o seu pais.

d O LCD pede-lhe para confirmar novamente o
pais.

€© Escolha umadas opgoes:

Se 0 LCD mostrar o pais correcto, prima 1 para
ir para o passo f.

—OU—

Prima 2 para voltar ao passo b e seleccionar
novamente o pais.

f Depois de o LCD mostrar Acei te durante dois

segundos, indica Please wait.



Seleccionar o idioma

a Depois de reiniciar o aparelho, o LCD mostra:

Prima OK.

b Prima A ou ¥ para seleccionar o seu idioma e
prima OK.

C oLcD pede-lhe para confirmar a selecgao.

Se o LCD mostrar o idioma correcto, prima 1.
—0OU—

Prima 2 para voltar ao passo b e seleccionar
novamente o idioma.

Nota

Se tiver definido o idioma incorrecto, pode altera-
lo através do menu do painel de controlo do
aparelho. (Menu, 1, 0)

Definir o contraste do
LCD
(se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a configuracao do contraste.

a Prima Menu, 1, 4.

b Prima A para aumentar o contraste.
—OU—
Prima ¥ para diminuir o contraste.
Prima OK.

C Prima Parar/Sair.



m Escolher o tipo de ligagao

=
-
Para utilizadores de interface USB §
Windows®, consultar a pagina 10 N

Macintosh, consulte a pagina 14 I

Para rede com fios

Windows®, consulte a pagina 16

Macintosh, consulte a pagina 21 I
E// Nota

| Para Windows Server® 2003/2008, consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.
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Para utilizadores de interface USB

@)

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

! IMPORTANTE
NAO ligue ainda o cabo USB.

* Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

¢ O ecra pode variar de acordo com o sistema
operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

b Desligue a alimentacé&o e o cabo do aparelho
da tomada CA e desligue-o do computador, se
ja tiver ligado um cabo de interface.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

|

Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique-duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique-duas vezes em
Start.exe.

b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Pode instalar o MFL-Pro Suite
(pacote de software & controladores
Brother) a partir daqui

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

nction Center® DCP-9
Instalagzo inicial

s controladores mulfifungéo
ScanSoft(TM) PaperPort(TM)11SE

com OCR da NUANCE(TM) sé0
instalados

(& MF-Pro St sem PaparponT) 152
(@) Apenes Conroates da mpresor arroe)
°I‘ Corrigir MFL-Pro Suite
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Nota

Se ainstalagado ndo avancgar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo Start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir do passo ¢ para
instalar o MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador
@ Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Nio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
teriormente.
@ InstallManager.exe
Editor Nio dentificado
Nso conheco a arigem nem o propésito uemm

9 Cancelar
2 Permitir
Confio neste programa, Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Uilizador gjuda a impedir as alterag5es néo autorizadas ne
computador.

Windows

®

g Seleccione Conexao Local e, em seguida,

K// Nota

clique em Seguinte. A instalagdo prossegue.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Conexéo

3

Selescione o tino de igago do disposiiva que quer instalar e cique em Seguinte.

© Coneda Local (US8 ) B
i
[ Instalago persenalizads. -

O Ligago com rede Ligada (Etheret]

Se quiser instalar o controlador PS (controlador
BR-Script da Brother), seleccione

Instalacao personalizada e, em seguida, siga
as instrugées no ecrd. Quando o ecra
Seleccionar fungées aparecer, marque o
controlador PS da impressora e, em seguida,
continue seguindo as instrugées no ecra.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resta da acard.

Huange Commurications, Ine. -

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 medante este
= i @ e

€ o vendidos,
de

paia
licenga. Por favor leia- atentamente. Ao fazer o dornioad do programa, o instalé-o,
(copiao ou silo de ouiras formas, vocé concord em vinculsr-se aos temos &

candigfes do presenie contalo, 4o qual se toma paits, Caso vect ne concardecom

Acsia todos os termes do C P .0
programa de configurago seré encerrado, Fara instalar' PaperPon(TM) 115E”. xew
este acordo

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite Software, quando
surgir a janela do Contrato de licenga do
software, clique em Sim se concordar com o
Contrato de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio X
Contrato de licenga % ‘
Leia atentamente o contrato de licenga a seguir

Pressione atecla PAGE DOWN para ver o resta do acarda.

Contrato de lizenca do utizaddr final para SOFT
COM ATENCAD: Este conlrato de fcenga do u
e 0 ad

softuare Brather
('SOFTWARE']
deste Contralo. nerhuma
licenga para o 50FTWARE. Nesse caso, ndo podsr uliizar o SOFTWARE.

s referbncis, neste Contiato, 3 "SOFTWARE " incluio tambeém, 2 0 contesto o
pemir, @ mei fisic de aimazenamento do mesma.

caia tod rirato de licenca acima? Caso seleccions No, o programa
confiquiag3o se fecharé. Pera instalar o Brother MFL-Pro Suits tem deve acsitar o conrato.

h Se nao quiser monitorizar o estado do

aparelho e as notificagbes de erro a partir do
computador, desmarque Activar Monitor de
estado e, em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Monitor de estado

ftor de estado & cftware para controlar @
estado do dispositvo s 3 pattr do PC.
& a1 0 Monitor de

estadn.

[FActivar Monitor de estado

Quando aparecer este ecra, avance para o
passo seguinte.

Brother MFLPro Suite Instalagao

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

1. Conecte o cabo LSE a0 PL e a0 o
2 Ligue o equipamento.

quarde alé o pracesso de instalag
* dlgumas janelas abrem  fecham automalicamente durante o processo de instalagio

2
=
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Ligar o cabo USB

! IMPORTANTE

NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
computador.

A Retirea etiqueta que cobre o conector da
interface USB.

b Ligue o cabo USB ao conector USB do
aparelho assinalado com o simbolo [&]. Em
seguida, ligue o cabo ao computador.

=

WY \

e e

=

=

®

Windows

Ligar o cabo de
alimentacao

A  Ligue o cabo de alimentagado CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

LN

A instalagédo prossegue automaticamente.
Os ecras de instalacdo aparecem
sequencialmente.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

b Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra. Quando tiver terminado o processo de
registo, feche o seu browser da Internet e volte
para esta janela.

Em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Registo online

Registo Brother
st Nuancel

Regite Nuance(TH)

instalGhild L
[ Segunte> |
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Concluir e reiniciar

Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de

iniciar a sessdo com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal
0 Assistents do InstallShield instalou com Exito Brather

MFLPra Sule. Anles de uilzar o progiama, deve reiniciar o
computador

9 i, pretende reiiciar o compultado anofa

O Nao, preterds reiiciar o computador mais tarde

& a sus méquina dispie da fungo PhotoCapturs Ceter, por
favar relite todos s cantbes de meméia antes de reinstalal o
Windows.

Par favar o insia enhum cart3a de meméia at6 que o
sistema cperative Windows esteia completaments inspdladz

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute o

Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
DCP-XXXX (em que DCP-XXXX é o nome do seu
modelo).

b Se aparecer este ecra, escolha a definicdo de
actualizagéo do firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware.

Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacgao fica assim
concluida.

Nota

Controlador da impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado para
impresséo a partir de aplicagbes que utilizam
documentos XML Paper Specification. Transfira o
controlador mais recente acedendo ao Brother
Solutions Center em
http://solutions.brother.cony/.

Windows

®

2
=
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2
@
@
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Para utilizadores de interface USB
(Mac OS X 10.3.9 ou superior)

Antes de instalar

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estéo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

Para obter informagoes e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

Ligar o cabo USB

! IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh.

A Retirea etiqueta que cobre o conector da
interface USB.

b Ligue o cabo USB ao conector USB do
aparelho assinalado com o simbolo [&]. Em
seguida, ligue o cabo ao computador.

e

N

/ /
N m;x_wmmé{

\

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique -duas vezes em Start Here OSX
(Comecgar aqui OSX) para instalar.

e 00 +. MEL-Pro Suite (=]
2z

D YR 4

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

ﬁ// Nota

Consulte o Manual do Utilizador de Software no
CD-ROM se quiser instalar o controlador PS.
(Controlador BR-Script da Brother)

C Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apbs a instalagéo, clique em Restart
(Recomecgar) para concluir a instalagao do
software.


http://solutions.brother.com/

-

d O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother.

Instalar o

€@ Seleccione o aparelho a partir da lista e, em PreStO! PageManager
seguida, clique em OK.

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

K~ KXRRK USE

@SMOPUIM

a Clique duas vezes em Presto! PageManager
e siga as instrugdes no ecra.

®00 4ss MFL=Pro Suite =7
L

IR Y ¢

Start Here OSX Prestol PageManager

f Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installat

A

Utilities Documentation

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta @ @
con cl u ida . Brother Solutions Center  On-Line Registration v
Va para passo 14 na pagina 15. 4

A instalacao fica assim
concluida.

15
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Windows

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

! IMPORTANTE

* Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

* Os ecras podem variar em fungéo do
sistema operativo.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é

compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP

Professional x64 Edition e Windows Vista®.

Efectue a actualizagao para o Windows®
Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

' IMPORTANTE

Desactive qualquer software
pessoal de firewall (outro que

ndo o Windows® Firewall),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus durante a instalacao.

b Desligue o aparelho da tomada CA.

Ligar o cabo de rede

Ligue o cabo de interface de rede a tomada
LAN assinalada com o simbolo [ e, em
seguida, ligue a uma porta livre do seu hub.

Ligar o cabo de
alimentacao

Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.




®

Windows

K// Nota

» Seainstalagdo ndo avancgar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas

&  Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva vezes na aplicagdo Start.exe a partir da pasta

unidade de CD-ROM. Se surgir 0 ecra de de raiz, e continue a partir do passo ¢ para
nome do modelo, seleccione o aparelho em instalar o MFL-Pro Suite.

questao. Se surgir o ecra de idiomas, « No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
seleccione o idioma pretendido. Controlo de Conta de Utilizador, clique em

Permitir.

Instalar o MFL-Pro Suite

Controlo de Conta de Utilizsdor
l | #)) Um programa no identificado pretende aceder 2o computador

Nio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

E InstallManager.exe

Editor Nao Identificado

9 Cancelar ’
Nao conheco a arigem nem o propésita deste \ma.

2 Permitir
Confio neste programa, Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Uilizador gjuda a impedir as alterag5es néo autorizadas ne

E// Nota

Se o ecra Brother nao aparecer d
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique-duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique-duas vezes em
Start.exe.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
cliqgue em Sim se concordar com o
Contrato de licengado software.

b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagéo inicial Pma a tecls PAGE DOWN para ver o resta do acordo.

Huange Commurications, Ine. -

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL
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 Macromedia Flash Player 8

a mediante este = & ndo vendidos,
- = iveis para uso te d ok de.
D.Q licenga. Por favor leia-o atentamente. Ao fazer o dovnload do programa, ao instalé-lo,
Multi-Function Center ® DCP-9010CN capiao ou salo de culras formas, vocs concards em vineu-se 20s tefmos &
condiges do presente conbiato, do qual se torna parte. Caso voé nde concords com a8
Menu superior &

= Aceita todos os termos da € P 30,0
[ @ Instalagdo inicial ] programa de configurago seré encermado. Para instalar' PaperPort(Th) 115E". tem 46 a2
Pode instalar o MFL-ro Suite este acord

(pacote de sofware e cantroladiores Y

Brother) a partir dagui S tiarios de rade

E_} Documentagéo
@ Assisténcia Brother
@ osocnoe €© Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

é iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

f No Brother MFL-Pro Suite Software, quando
C Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite. surgir a janela do Contrato de licenga do
software, clique em Sim se concordar com o
Contrato de licengado software.

 Macromedia Flash Player 8

Mult-Function Center® DCP-9010CN ’

Instalacao inicial Brother MFL-Pro Suite Instalagao )

(&) Instalagso de MFL-Pro Sute Contralo de licenga =

05 controlacores muliungao e Pacol G sohvare o nicladocampieo ettt o ostss s st 4
ScanSoft(TM) PaperPari(TM)1 1SE (inclui Configuragd de rede com fos)

com OCR da NUANCE(TM) sao

Instalados Pressic Ja PAGE DOWN para ver do acordk

&4 M7L-Pro Suie sem PaperPor(Th)1 15

& Apenasc

licenca do

IGAD: Este
t

Corirato de
lador da Impressora (para rede) COM ATEN|

(g CortainmrL-Pro suite

) o adquirente concord:
este Cantrato. Se né com
licenga para o SOFTWARE. Nesse aso. ndo poderd ulizar o SOFTWARE.

s eferénciss, neste Contrato, 3 'S OFTWARE " incluirio tsmbém. s 0 contesto o
permitr, i domesmo,

Conlrato de | [ 0.
configuragEo 56 fecharé. Para intaler o Brother MFL-Pro 5.its tem deve aciter o cortrato

Rieis]
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Windows

Seleccione Ligagao com rede Ligada e, em D
seguida, clique em Seguinte. [4 Nota
* Pode encontrar o enderego IP do aparelho e o

nome do né imprimindo a lista de configuragéo
de rede. Consulte Imprimir a lista de
configuragdo de rede na pagina 25.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Conexéo

Selescione o tino de igago do disposiiva que quer instalar e cique em Seguinte.

Ot .~ * Se o seu aparelho néo for detectado na rede,
- aparece o seguinte ecra.

Ligagso com rede Ligada Etheret] <

[ [ Instalag3 persanalizada. ?‘*:p

7

Mo foi possivel localizar nenhum dispositivo em toda a rede

:-:j Certifique-ss de qus

-0 dispositivo ests LIG,

-0 cabo de rede esta bgrr! a:opl.?du ao dispositivo,
Nota P L N
Se quiser instalar o controlador PS (controlador e o me e
BR-Script da Brother), seleccione
P ) o -
Instalacao personalizada e, em seguida, siga
as instrugbes no ecré. Quando o ecra Confirme as definigbes da sua rede seguindo
Seleccionar fungoe_s aparecer, marque 0 as instrugées do ecra.
controlador PS da impressora e, em seguida, . o
continue seguindo as instrugées no ecra. + Se o enderego IP do aparelho ainda néo tiver

sido configurado para ser usado na rede,
aparece o seguinte ecra.
R se ¢ utilizador de Windows® XP SP2 ou

superior/XP Professional x64 Edition/ Brother MFL-Pro Suite Instalagéo [zl

Windows Vista®, quando aparecer este ecra,

seleccione ! ‘j Procura equipamento ndo configurado!
L]

Altere as definicoes da porta Firewall para
consentir a conexdo de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Configuracdo do IP .

Clique em OK e, em seguida, em

8 Configuragdo do IP. Introduza um enderego
A IP para o aparelho que seja adequado a sua
St sy cors o rede seguindo as instru¢bes que aparecem no
Dats doWindows Frovall e e oo lbrecis. ecra.
igoes da porta Frewall para 2 -
- — j Se nao quiser monitorizar o estado do
R aparelho e as notificagdes de erro a partir do
ol computador, desmarque Activar Monitor de

estado e, em seguida, clique em Seguinte.

Se n3o estiver a utilizar o Windows® Firewall,

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

consulte o Manual do Utilizador do seu

software para informagdes sobre como

adicionar as seguintes portas de rede.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagao
de rede, adicione a porta UDP 137.

Se o aparelho estiver configurado para a sua —
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao
Escolha a méquina Brother que quer instalar. = ‘

Fchesque




®

Windows

k A instalagéo dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecras de
instalagdo aparecem sequencialmente.

! IMPORTANTE
a

NAO cancele nenhum ecra durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

Concluir e reiniciar

Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessao com direitos de
administrador.

/ Brother MFL-Pro Suite Instalacéo
Nota

Para o Windows Vista® quando este ecra e
aparecer, seleccione a caixa de verificagdo e

0 Assistente do InstalShield instalou com éito Brather
MFLPro Sute, Anies de uiizar o programa, deve reiniciar o
computador.

clique em Instalar para completar a instalacdo
C O rre Cta m e nt e. O W&o, pretends reiniciar o computador mais tarde.

e & suia ménuina dispde da fungo PhotoCapturs Center, por
Favor rette todos o3 cartBes de meméria antes de reinstalar o
“Windows.

Pt faver rido insita nevhur £a1%0 d memdia 16 auz o
sistema operaliva Windows esteja campletaments y

-] Seguranga do Windows

Pretende instalar este software de dispositivo?

Norme: Brather Dispositivo de processaments de .

S5 Fabricante: Brother Industries, Itd,
[ : (4 Nota §
[ i — ]E Se aparecer uma mensagem de erro durante a Q.
R e oedanes Coms pesseseddiane instalagdo do software, execute o ?DJ %
Diagnéstico da Instalagao localizado em % 7
I 3 ) ) Iniciar/Todos os programas/Brother/ o @
Quando o ecra Registo online aparecer, DCP-XXXX LAN (em que DCP-XXXX é o nome o
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do do seu modelo). 3
ecra. Quando tiver terminado o processo de =h
registo, feche o seu browser da Internet e volte b Se aparecer este ecra, escolha a definicio de 8

para esta janela.

: ) . actualizagéo do firmware e clique em OK.
Em seguida, clique em Seguinte.

Procurar Actualizagdes de Firmware

Ysojuioep

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo
5

Registo online ‘

Seleccione a companhia com 2 qual deseia registarse  faga cique sobre o batdo
“Seguinte". Para registar o seu dispositivo seleccione Brolher, para tegstar o software
PaperPor(TM) 11SE seleccione uance(TM]". Se preferi ne registar-se neste mementa
fa¢a clique sobre * Seguints”

ida. Em sequida,

Registo Brother
Flegisto Nuance(TM) b or de:
da para fins de dertFicagdo
instaiGhietd ]

Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagdo do firmware.

19
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Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 14 na pagina 17.

Nota

Licenca de rede (| Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC até 5
utilizadores. Esta licenga suporta a instalagdo do
MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, num maximo de 5 PC na
rede. Se desejar utilizar mais do que 5 PC com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
0 seu revendedor da Brother ou apoio ao cliente
da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Nota

Controlador da impressora XML Paper
Specification

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado para
impresséo a partir de aplicagées que utilizam
documentos XML Paper Specification. Transfira o
controlador mais recente acedendo ao Brother
Solutions Center em

http://solutions.brother.comy/.

Windows

@)



http://solutions.brother.com/

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Mac OS X 10.3.9 ou superior)

Antes de instalar Instalar o MFL-Pro Suite
&  Verifique se o aparelho e o Macintosh estao & Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
ligados. Tera de iniciar a sesséo com direitos unidade de CD-ROM.

de administrador.

! IMPORTANTE

Para obter informagoes e os controladores l
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte

http://solutions.brother.com/.

@SMOPUIM

A

. (1]

ngar Y cabo de rede b Clique duas vezes em Start Here OSX %

(Comecar aqui OSX) para instalar. 8

800 e MEL-Pro Suite = 3

@  Ligue o cabo de interface de rede a tomada - =%
LAN assinalada com o simbolo 2] e, em "y iz @ 8

seguida, ligue a uma porta livre do seu hub.

\\\d,\' ST Utilties Documentation
] |
\ N

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

K// Nota

Consulte o Manual do Utilizador de Rede no
CD-ROM se quiser instalar o controlador PS.
(Controlador BR-Script da Brother)

C Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apés a instalagéo, clique em Restart
(Recomecgar) para concluir a instalagao do
software.

d O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother.

21
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€ seo aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

800 MEL-Pro Suite

ﬁ// Nota

Se o seu aparelho néao for detectado na rede,
confirme as definicbes da rede.

Nota

Se aparecer este ecra, clique em OK.

* Introduza um nome para o Macintosh em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para f.

O Specify your machine by add

ut
MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

r with the "Scan To" function on the

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

« Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do
aparelho para digitalizar através da rede, tem
de seleccionar a caixa
Register your computer with the "Scan To"
function on the machine. (Registe o seu
computador com a fung¢édo "Digitalizar para” da
maquina).

* O nome que introduzir ira aparecer no LCD do

aparelho quando premir|& | e seleccionar
uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para obter mais
informacgées, consulte Digitalizagdo em Rede
no Manual do Utilizador de Software incluido
no CD-ROM.)

f Quando aparecer este ecra, clique em OK.
Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! (

A instalagao do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 14 na pagina 22.

Instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

A  Clique duas vezes em Presto! PageManager
e siga as instrugdes no ecra.

®00 .. MEL_Pro Suite ="
pd

Start Here OSX

Prestol PageManager

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 13 na pagina 21.

A instalacgao fica assim
concluida.



Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (para utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode

procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o

endereco IP.

Para obter mais informacgdes sobre o BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Ef Nota

Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versdo do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.com/.

Instalar o utilitario de configuragao
BRAdmin Light

@ Clique em Utilitarios de rede no ecra de

 Macromedia Flash Player 8
Mult-Function Center @ DCP-9010CN
Menu superior ’
\Q Instalagao inicial
o litirios e rede

asio o administrador de l S Ut dorece ]
EJ Documentagdo
“ Assisténcia Brother
@ regiso onine

b  Clique em BRAdmin Light e siga as
instrucdes no ecra.

Mult-Function Center @ DCP-9010CN ’

Utilitarios de rede
l ';i BRAdmin Light ]
D cromin Professona

@ Assistente de instalago do controlador

Definir Endereco IP, Mascara de
sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

ﬁ/ Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
Sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o proprio endereco IP.

A  Inicie 0o BRAdmIn Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

b Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

%2 BRAdmin Light

ﬂ// Nota

A palavra-passe predefinida do aparelho é
"access". Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

€  Seleccione STATIC como Método de
arranque. Introduza o Endere¢o IP, a
Mascara de sub-rede e o Gateway e, em
seguida, clique em OK.

Configurar enderego TCP/IP

Rede

@sanc
Opier
Orare

[el:d

a0 00 0 K
Ie sub-rede 255,255.255.0
e g ?xx:‘

(CE) e ) e

d A informag&o do endereco sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede
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Utilitario BRAdmin Light (para utilizadores de Mac OS X)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigdes basicas de rede, como o
endereco IP, a partir de um computador com Mac OS X 10.3.9 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de voltar a instalar o BRAdmin Light. Para obter mais
informagdes sobre o BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Definir Endereco IP, Mascara de
sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

E/ Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o proprio endereco IP.

Certifique-se de que esta instalada a versao
1.4.2 ou superior do software de cliente Java™
no computador.

» A palavra-passe predefinida do aparelho é

"access". Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

Clique- duas vezes em Macintosh HD situado
no ambiente de trabalho.

Seleccione Library (Biblioteca), Printers
(Impressoras), Brother e, por ultimo, Utilities
(Utilitarios).

C

f

Clique-duas vezes no ficheiro

BRAdmin Light.jar e execute o software. O
BRAdmin Light ird procurar novos dispositivos
automaticamente.

5 Macitosh HD - i brary » (3 Priners - (3 Brothr - (3 nilties

Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

File(1) Devices(2) Control(3) Help(4)

G Qe 65 8

Seleccione STATIC para o Boot Method
(Método de arranque). Introduza o IP Address
(Endereco IP), a Subnet Mask (Mascara de
sub-rede) e o Gateway e, em seguida, clique
em OK.

OO  ConfigureTCP/PAddress

Boot Method

O Auto
@ sTaTiC
O DHep
O RARP
O BOOTP

1P Addrass | TORXXXKOX XXX
Subnet Mask | 25-255.255.0
@iy XHX XK XXX XXX ’

4

A informacéo do endereco sera guardada no
aparelho.


http://solutions.brother.com/

Gestao com base na Internet
(browser da Internet)

O servidor da impressora Brother esta equipado com

um servidor Web que lhe permite monitorizar o

estado ou alterar algumas definigbes da configuragéo

utilizando HTTP (Hyper Text Transfer Protocol -
Protocolo de transferéncia de hipertexto).

E// Nota

O nome de utilizador é "admin" e a palavra-

passe predefinida é "access". Pode utilizar um

browser da Internet para mudar a palavra-
passe.

Recomendamos o Microsoft® Internet

Explorer® 6.0 (ou superior) ou o Firefox 1.0 (ou

superior) para Windows® e Safari 1.3 para
Macintosh. Certifique-se também que o

JavaScript esta activado e que os cookies séo

permitidos em qualquer browser que utilizar.

Para utilizar o browser Web, tera de saber qual
é o enderecgo IP do servidor da impressora. O

endereco IP do servidor da impressora esta
indicado na lista de configuragéo de rede.

Abra o browser.

Escreva http:// printer_ip_address /into no
browser (em que “printer_ip_address” é o
endereco IP da impressora ou o nome do
servidor da impressora).

B Por exemplo, http://192.168.1.2/

el
Home =%/ General Setup

B i >
Page
" Maintenance Information Copy Settings 2
DOP-9010CN Lists/Reports Prinier Settings \& M

Find Device
Administrator Settings

Web Language:

Tnstalled Options List

Consulte o Capitulo 11 do Manual do
Utilizador de Rede.

Imprimir a lista de
configuragao de rede
Pode imprimir a lista de configuragdo de rede para

confirmar as definicbes de rede actuais. Para
imprimir a lista de configuracao de rede:

a Ligue o aparelho e espere até que esteja no
estado Pronto.

b Prima Menu, 5, 4.

C Prima Iniciar.

O aparelho imprime as definicdes de rede
actuais.

Repor as definigcdes de rede nas
predefinigcdes de fabrica

Para repor todas as definigdes de rede do servidor
interno de Impresséao/Digitalizagao na predefini¢cdo
de fabrica, siga as instru¢des abaixo.

a Certifique-se de que o aparelho nao esta a
funcionar e, em seguida, desligue todos os
cabos do aparelho (excepto o cabo de
alimentacao).

b Prima Menu, 4, 0.

€  Prima 1 para seleccionar Repor.
d Prima 1 para seleccionar sim.

€ 0 aparelho sera reiniciado; volte a ligar os
cabos quando a reinicializag&o terminar.
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Outra informacao
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Escolher uma localizagao

Coloque o aparelho numa superficie plana, nivelada e estavel, que ndo esteja sujeita a vibragdes nem choques,
como por exemplo, uma secretaria. Coloque o aparelho junto a uma tomada eléctrica padrdo com ligagao a terra.
Escolha um local com uma temperatura entre 10 °C e 32,5 °C e com uma humidade entre 20% e 80% (sem
condensacgao).

! ADVERTENCIA

« NAO exponha o aparelho directamente a luz do sol, a calor excessivo, chamas abertas, gases salinos
ou corrosivos, humidade ou pé6.

« NAO coloque o aparelho préximo de aquecedores, aparelhos de ar condicionado, refrigeradores,
agua ou produtos quimicos.

Evite colocar o aparelho numa area muito movimentada.

Evite colocar o aparelho em cima de um tapete.

NAO ligue o aparelho a tomadas eléctricas controladas por interruptores de parede ou
temporizadores automaticos nem no mesmo circuito de equipamentos que possam causar variagoes
na alimentagao eléctrica.

* Ainterrupgao da alimentagao eléctrica pode eliminar informag6es da meméria do aparelho.

» Certifique-se de que os cabos ligados ao aparelho nao representam um perigo de queda.



Para utilizar o aparelho em seguranga

Guarde estas instrugdes para consulta futura e leia-as antes de tentar realizar qualquer operagdo de manutencgéo.

! ADVERTENCIA

No interior do aparelho existem eléctrodos de alta tensao.
Antes de proceder a limpeza no interior do aparelho,
certifique-se de que desligou o cabo de alimentagao da
tomada eléctrica. Isto evita a ocorréncia de choques
eléctricos.

ZiAN

NAO manuseie a ficha com as maos humidas. Isto podera
causar um choque eléctrico.

Verifique sempre se a ficha esta completamente inserida.

Este produto deve ser instalado proximo de uma tomada
eléctrica de facil acesso. Em caso de emergéncia, deve
retirar o cabo de alimentagao da tomada eléctrica para
desligar completamente a alimentacao eléctrica.

NAO utilize substancias inflamaveis préximo do aparelho.
NAO utilize qualquer tipo de spray para limpar o interior = =
ou o exterior do aparelho. Se o fizer, pode causar um

incéndio ou choque eléctrico. Consulte Manutengao de iz 7
rotina no Manual do Utilizador para obter informagoes

sobre como limpar o aparelho. @ 5
zcs 4] o i
(]

NAO utilize um aspirador para limpar o toner espalhado.
Isto podera fazer com que o p6 do toner se inflame no
interior do aspirador, podendo originar um incéndio.
Limpe cuidadosamente o p6 do toner com um pano seco
e suave, que nao largue pélos, e elimine-o de acordo com
as normas locais.




Outra informacao

A\

Quando acaba de utilizar o aparelho, algumas das pecas
internas estao extremamente quentes. Para evitar
ferimentos, quando abrir a tampa superior ou traseira
(gaveta de saida traseira) do aparelho, NAO toque nas
pecas assinaladas a sombreado na figura.

Para evitar ferimentos, tenha cuidado para nao pousar as
maos no rebordo do aparelho sob a tampa dos
documentos, o digitalizador ou a tampa superior,
conforme ilustrado nas figuras.

Para evitar ferimentos, tenha cuidado para nao tocar com
os dedos nas areas indicadas nas figuras.

! IMPORTANTE

A unidade de fusao esta assinalada com uma etiqueta de
aviso. NAO retire nem danifique a etiqueta.
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Regulamentagao

Declaragao de Conformidade CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Color Printer
Product Name : DCP-9010CN

is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Dircctive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Standards applied :
Harmonized :  Safety EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2009

Tssued by : Brother Industries, Ltd.

Date * 12th February, 2009

Place : Nagoya, Japan

o T S
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Declaragdo de Conformidade CE

Fabricante

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japao

Fébrica
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Declara que:
Descrigédo dos produtos : Impressora a cores
Nome do produto : DCP-9010CN

esta em conformidade com o disposto nas directivas aplicadas: Directiva 2006/95/CE
relativa a baixa tens&o e Directiva 2004/108/CE relativa & compatibilidade electromagnética.

Normas aplicadas:

Harmonizadas: Seguranga  EN60950-1:2006
CEM EN55022:2006 Classe B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005

Ano de aposigdo da marcagao CE: 2009

Emitida por : Brother Industries, Ltd.
Data : 12 de Fevereiro de 2009
Local : Nagoya, Japéo

Desligar o dispositivo

Este produto deve ser instalado préoximo de uma
tomada eléctrica de facil acesso. Em caso de
emergéncia, deve retirar o cabo de alimentagéo da
tomada eléctrica para desligar completamente a
alimentagao eléctrica.

Ligacao LAN
A AVISO

NAO ligue este produto a uma ligagdo LAN que
esteja sujeita a sobretensdes.

Interferéncia radioeléctrica
Este produto esta em conformidade com a norma
EN55022 (Publicagdo 22 do CISPR)/Classe B.

Directiva 2002/96/CE e EN50419

Somente Unido
Europeia

Este equipamento esta assinalado com o simbolo de
reciclagem acima indicado. Isto significa que, no final
da vida util do equipamento, devera entrega-lo num
ponto de recolha adequado para eliminagao
diferenciada e ndo coloca-lo juntamente com
residuos domésticos indiferenciados. Esta atitude
beneficiara o meio ambiente de todos. (Somente
Unido Europeia)

Declaragao de Qualificagao Internacional
ENERGY STAR®

O objectivo do Programa Internacional ENERGY
STAR® ¢ promover o desenvolvimento e
popularizacao de equipamento de escritério de baixo
consumo energético.

Como parceiro ENERGY STAR®, a Brother
Industries, Ltd. determinou que este produto
corresponde as especificagbes ENERGY STAR® no
que se refere ao consumo eficiente de energia.

ENERGY STAR

S
orerfF
ENERGY STAR
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Opcoes e consumiveis

Opcoes

O aparelho tem o seguinte acessorio opcional. Pode expandir as capacidades do aparelho adicionando este item.
Para mais informacdes sobre a memdria SO-DIMM compativel, consulte http://solutions.brother.com/.

Para instalar a memoria SO-DIMM, consulte o Manual do Utilizador ou visite
http://solutions.brother.com/.

Meméria SO-DIMM

Pode expandir a meméaria instalando
um moédulo de meméria (SO-DIMM de 144 pinos).

Sera indicado um erro no LCD do painel de controlo quando for altura de substituir os consumiveis. Para obter
mais informagdes sobre os consumiveis para o seu aparelho, consulte http://solutions.brother.com/ ou contacte
o revendedor Brother local.

Cartuchos de toner Unidades do tambor

TN-230C/TN-230M/TN-230Y/TN-230BK DR-230CL !

T Contém um conjunto de trés tambores de cores e um tambor de preto. Os quatro tambores devem ser substituidos ao mesmo tempo.
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Marcas registadas

O logotipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Apple, Macintosh, Safari e TrueType sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logoétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft s&o marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagdo e Publicagao

Sob supervisédo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descri¢cdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos de autor e licenca

©2009 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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